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METAL-FIX PRO
Metall-Reparaturset / Metal Repair Kit

Content:
Alcohol
R
‘ Gﬂ!é?(t:ﬁz;‘.
Putty Glove Cleaner
Spatula Metal scraper Sandpaper

Kit contains:

1x 28gm Putty E= 1x 289 Spachtelmasse

2x Sandpaper 2x Schleifpapier

1x Alcohol Prep-pad 1x Alkohol-Vorbereitungs-Pad
1x Glove 1x Handschuh

1x Metal scraper 1x Metallschaber

1x Plastic Spatula 1x Kunststoffspachtel

B B 1x 28gm de mastic
2x Papier de verre
1x bloc de préparation a l'alcool
1x Gant
1x raclette métallique
1x Spatule en plastique

VideolLink

B B 'x 28gm Stucco
2x carta vetrata
1x Prep-pad Alcolico

= 1x 28gm Masilla
2x Papel de lija
1x Almohadilla de alcohol

1x Guanto 1x Guante
1x raschietto metallico  1x rascador metalico
1x Spatola di plastica 1x Espétula de plastico
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5 DEUTSCH - Anwendung:

1. Reinigen Sie die Oberflache grindlich mit einem Tuch.

2. Schleifen Sie die Stelle mit dem beiliegenden Schleifpapier.

3. Reinigen Sie die geschliffene Stelle mit dem beiliegenden Alkoholtuch.

4. Schneiden Sie ein Stuck der Reparaturmasse ab, und kneten Sie diese.

5. Tragen Sie die gut durchgeknetete Masse auf die beschadigte Stelle auf.

6. Mit der beiliegenden Spachtel kann die Masse leichter angepasst werden.
Hinweis:
Die Reparaturmasse wird innerhalb weniger Stunden hart wie Stahl.

ZInS ENGLISH - How to use:

1. Clean the surface thoroughly with a cloth.

2. Grinding the place with the included abrasive sheet.

3. Clean the ground point with the enclosed alcohol pad.

4. Cut a piece of repair crowd and knead it.

5. Enter the thoroughly kneaded mass on the damaged area.

6. With the enclosed spatula mass can be adjusted more easily.
Note:

The repair compound is within a few hours hard as steel.

u FRANCE - Application:

1. Nettoyez soigneusement la surface avec un chiffon.

2. Rectification la place avec la feuille abrasive inclus.

3. Nettoyer Le point avec le tampon d'alcool joint au sol.

4. Coupez un morceau de foule réparation et la pétrir.

5. Entrez la masse soigneusement malaxé sur la zone endommagée.

6. Avec la masse de spatule jointe peut étre ajustée plus facilement.
Remarque:
Le composé de réparation est dans quelques heures dur que l'acier.

u ITALIAN - Applicazione:

1. Pulire la superficie con un panno.

2. Macinazione il posto con il foglio abrasivo in dotazione.

3. Pulire il punto di terra con il tampone imbevuto di alcool.

4. Tagliare un pezzo di riparazione folla e impastare.

5. Indicare la massa accuratamente impastata sulla zona danneggiata.

6. Con la massa spatola in dotazione puo essere regolato con maggiore facilita.
Nota:
Il composto di riparazione & in poche ore duro come l'acciaio.

: ESPANOL - Aplicacién:

1. Limpiar la superficie con un pafio.

2. Molienda el lugar con la hoja abrasiva incluido.

3. Limpiar el punto de tierra con la almohadilla de alcohol que se adjunta

4. Cortar un trozo de reparacién multitud y amasar.

5. Introducir la masa se amasa a fondo en la zona dariada.

6. Con la masa espatula adjunta se puede ajustar mas facilmente. .
Nota: VideolLink
El compuesto es la reparacion a las pocas horas dura como el acero.

Anwendungsvideo:
Application video:
Vidéo d'utilisation:
Video per l'applicazione:
Video de aplicacion:




